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I LUKU
Yleisesti on mynnetty todeksi, ett hyviss varoissa oleva naimaton mies tarvitsee vlttmttmsti rinnalleen vaimon.

Kuinka vhn sellaisen miehen omia tunteita ja mielipiteit tunnetaankin hnen ensi kertaa saapuessaan uuteen ympristn, niin on edell mainittu tosiasia niin kiintesti juurtunut kaikkien kyseeseen tulevain perheenitien mieliin, ett hnt pidetn oikeudenmukaisena saaliina jollekin niden tyttrist.

Rakas Bennet, sanoi tmn arvon herran puoliso miehelleen ern pivn, oletko kuullut, ett Netherfield Parkin kartano on vihdoinkin saanut vuokraajan?

Hra Bennet vastasi, ettei hn ollut kuullut.

Mutta totta se sittenkin on, jatkoi hnen parempi puoliskonsa, sill rouva Long oli vastikn tll ja kertoi minulle koko jutun.

Hra Bennetill ei ollut siihen mitn sanottavana.

Etk tahdo kuulla, kuka sen on vuokrannut? huudahti hnen vaimonsa krsimttmn.

Sinun tekee mielesi kertoa se minulle, enk min pane vastaan vaikka kerrotkin.

Sekin niukka rohkaisu riitti avaamaan sanamyllyn.

Niin, tiedpps, rakkaani, rouva Long sanoi, ett Netherfieldiin asettuu jokin hyvin varakas nuori mies, joka on kotoisin jostakin Pohjois-Englannin puolelta; ett tm tuli maanantaina oikein nelivaljakolla katsastamaan paikkaa ja ihastui siihen niin, ett sopi oitis asiat valmiiksi herra Morrisin kanssa; ett hn muuttaa sinne ennen Mikonpiv, ja ett joitakin hnen palvelijoitaan saapuu taloon jo ensi viikon lopulla.

Mik hnen nimens on?

Bingley.

Naimisissa vai naimaton?

Oh, naimaton toki, rakkaani, se vasta jotakin on! Naimaton nuori mies, jolla on suuri omaisuus – ainakin nelj tai viisituhatta puntaa. Siinp on meidn tytille miettimist!

Kuinka niin? Mit se heit liikuttaa?

Rakas Bennet, vastasi hnen vaimonsa, kuinka sin saatatkaan olla niin tyls? Pitisihn sinun arvata, ett min ajattelen naittaa niist jonkun hnelle.

Siink mieless hn tnne asettuu?

Siink mieless? Hrnlr, kuinka sin viitsitkn tuollaista lrptell! Mutta onhan hyvin todennkist, ett hn saattaa rakastua johonkin heist, ja senvuoksi pit sinun kyd tervehtimss hnt kohta kun hn tulee tnne.

En luule, ett minulla on siihen tilaisuutta. Lhde itse tyttjen kanssa, tai voithan lhett heidt yksinkin, mik ehk onkin parempi; sill kun sin olet yht kaunis kuin kuka hyvns koko parvesta, voi herra Bingley kenties iske silmns sinuun.

Nyt sin imartelet liiaksi minua, rakkaani. Onhan minullakin varmasti ollut kauniit pivni, mutta nyt en kuvittele en olevani mitn erinomaista. Kun naisella on viisi tysikasvuista tytrt, on hnen jo aika heret ajattelemasta omaa kauneuttaan.

Siin tapauksessa ei naiselle j paljonkaan kauneutta, jota kannattaisi ajatella.

Mutta rakkaani, minhn puhunkin nyt siit, ett sinun tytyy todella menn tervehtimn herra Bingleyt, kun hn on muuttanut naapuriksemme.

Se on enemmn kuin mit uskallan luvata, sen vakuutan.

Mutta rakkaani, ajattelehan toki tyttrisi! Ajattelehan, minklaisille tuloille joku heist voisi pst. Sir William ja Lady Lucas ovat pttneet menn sinne, mukamas vain sattumoilta; sill tiedthn, etteivt he yleens ky uusien tulokkaiden luona. Totta tosiaan sinun tytyy menn, sill mahdotontahan on meidn naisten kyd hnt tervehtimss, jollet sin ky ensiksi.

Nyt saivartelet varmasti aivan liikoja. Olen vakuutettu, ett herra Bingley tulee hyvin iloiseksi vierailustasi; ja min lhetn sinun mytsi kirjallisen vakuutuksen, ett minun puolestani hn saa herran nimess naida kenen vain tahtoo meidn tyttristmme; vaikka arvelenpa, ett minun on silloin lausuttava hyv sana eritoten Lizzyn puolesta.

Toivon, ettet tee mitn semmoista. Lizzy ei ole rahtuistakaan toisia parempi; ja min olen varma, ettei hn ole puoleksikaan niin kaunis kuin Jane eik puoleksikaan niin lahjakas kuin Mary eik puoleksikaan niin hyvluontoinen kuin Lydia. Mutta sinun pit aina antaa hnelle etusija toisten rinnalla.

Toisissa ei olekaan paljon kehumisen arvoista, vastasi perheenis; he ovat yht typeri ja tietmttmi kuin kaikki muutkin tytt; mutta Lizzyll on sentn vhn tervmpi ly kuin sisarillaan.

Bennet, kuinka sin saatatkaan herjata omia lapsiasi tuolla tavalla? Sinulle on oikein iloa rsytt minua. Sin et sli yhtn minun hermoparkojani.

Nyt isket kiveen, rakkaani. Min pidn sinun hermojasi suuressa kunniassa. Ne ovat minun vanhoja tuttujani. Olen kuullut sinun vetoavan niihin niden kahdenkymmenen vuoden kuluessa ainakin kerran pivss.

Ah, sin et tied, kuinka min niist krsin.
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